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La camilla para el uso flexible

M o b i l o

DECIDIDAMENTE MEJOR
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Medidas exteriores/rango de ajuste de la altura:

La camilla Mobilo desempeña varias tareas importantes. Como 
camilla de transporte para las áreas funcionales, permite 
transportar al paciente de manera rápida y segura de un lugar  
a otro. Gracias a su amplio equipamiento cumple además con la 
norma en materia de camas DIN EN 60601-2-52. En caso necesa-
rio, puede utilizarse también como cama en hospitales de día. 
Para los pacientes esto se traduce en un cómodo posicionamien-
to. En función del diagnóstico y el estado de salud podrá perma-
necer de forma prolongada en la Mobilo sin necesidad de una 
supervisión permanente. 

La Mobilo facilita además el trabajo al personal responsable de los 
cuidados. No es necesario un laborioso acondicionamiento como 
en el caso de una cama con el correspondiente cambio de la ropa 
de cama. Su fijación central de las ruedas se puede manejar por 
medio de los estribos de frenado en las 4 ruedas. En situaciones 
complicadas es precisamente cuando el personal responsable de 
los cuidados puede frenar o poner en movimiento la camilla 
desde y en todas las direcciones. 

Mobilo  
Más de lo exigido por la norma

El somier de la Mobilo está disponible en una versión con 
2 divisiones o con 4 divisiones. Con unas medidas de 70 por 
200 cm, la camilla resulta especialmente espaciosa. Gracias a la 
regulación de la altura de 47 a 79 cm, el paciente puede subirse  
y bajarse de la camilla cómodamente, y el personal responsable 
de los cuidados puede trabajar a una altura ergonómica. Las 
protecciones laterales abatibles ofrecen al paciente una elevada 
seguridad. 

Si, en caso de emergencia, hubiera que actuar con rapidez,  
el apoyo para reanimación opcional en el cabecero debajo del 
somier puede bascularse fácilmente hacia abajo. Durante una 
reanimación proporciona una superficie de apoyo firme sin 
sacudidas.

Seguridad y confort  
Asistencia para pacientes y personal responsable de los cuidados

Como camilla y cama de uso diario, la Mobilo ofrece una gran 
seguridad y confort al paciente. Destacan en este sentido,  
por ejemplo, las protecciones laterales de 35 cm de altura en 
ambos lados, así como el cómodo colchón de espuma fría.

El somier puede ajustarse de manera flexible en altura  
y posición desde ambos lados de la cama, desde la posición  
de tratamiento hasta la cómoda posición de sedestación.

La altura del somier puede regularse con rapidez  
y facilidad con un pedal. 

Las protecciones laterales procuran al personal responsable de 
los cuidados una descarga adicional ya que, de esta manera, 
no es necesario supervisar permanentemente al paciente en 
función de la situación en la que se encuentre.

Cuando una emergencia lo requiera, la Mobilo puede girarse  
a una posición baja de la cabeza de manera rápida.
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Siempre bien atendido 
con útiles accesorios

Ampliable 
para dar respuesta a numerosos requisitos

Todos los elementos de suministro necesarios para el tratamiento pueden 
instalarse en la Mobilo de manera fácil, segura y rápida. De este modo 
pueden aprovecharse las posibilidades de uso como camilla o como cama  
de uso diario. 

Gracias a un amplio programa de accesorios y a numerosos 
detalles de equipamiento, la camilla se adapta a muchas 
necesidades diarias del hospital. La excelente maniobrabilidad  

y las destacadas características higiénicas de la Mobilo descargan 
al personal y ahorran tiempo, que ahora puede dedicarse al 
cuidado del paciente.

La bandeja para la protección lateral facilita la asistencia  
al paciente sin necesidad de cambiarlo de posición.

Los anchos asideros de empuje con 
forma ergonómica en el extremo del 
cabecero o del piecero permiten manio-
brar la camilla de forma ágil y rápida.

Los pies de gotero disponibles opcionalmente son 
doblemente telescópicos y pueden montarse en las 
4 esquinas de la camilla. 

Los accesorios de suministro importantes pueden colocarse en la Mobilo  
a ambos lados y de forma variable en los rieles de suministro. 

El portarrollos para papel puede insta-
larse en el extremo del cabecero o del 
piecero y asegura así un uso higiénico 
del colchón.

En los rieles tensores del cabecero y del 
piecero pueden fijarse accesorios de 
suministro.

Gracias al respaldo apto para radiología  
y al portacasetes opcional, ya no es nece-
sario cambiar de posición al paciente.

Una bandeja situada en el bastidor ofrece espacio 
de almacenamiento para una botella de oxígeno, 
con correa incluida, y para objetos personales del 
paciente. 



6 7

Datos técnicos
Equipamientos/opciones

Protección lateral

Con protecciones laterales a ambos lados ✓

Color básico

Argentum similar a RAL 9006 ✓

Somieres

Somier de 2 divisiones ✓

Somier de 4 divisiones O

Ruedas antichoque

6 unidades, funcionamiento horizontal y vertical ✓

Ruedas con fijación central de las ruedas

Rueda doble de Ø 150 mm ✓

Rueda integral de Ø 200 mm O

Posiciones de ruedecilla de dirección

Cabecero derecha ✓

Cabecero izquierda O

Piecero derecha O

Piecero izquierda O

Revestimiento de rueda conductivo

1 rueda ✓

2 ruedas O

4 ruedas O

Otros equipamientos
Bandeja para comer y dejar objetos y alojamiento 
para casetes de rayos X debajo del somier O

Apoyo para reanimación O

Datos técnicos

Medidas y pesos

Medidas exteriores 87 x 218,5 cm

Somier (medida del colchón) 70 x 200 cm

Altura de colchón 10 cm

Carga de trabajo segura 200 kg

Carga de elevación máxima 250 kg
Altura sobre el suelo con la 
posición más baja del somier Aprox. 9 cm

Peso total Aprox. 130 kg

División del somier en 2 74 cm – 117,5 cm

División del somier en 4 74 cm – 13 cm – 37,7cm – 61,8 cm
Altura de protección de  
protecciones laterales 35 cm

Rangos de ajuste
Basculación de Posición baja de 
la cabeza 12°

Basculación de Posición de  
inclinación de los pies 12°

Altura del somier Aprox. 47-79 cm

Ángulo del respaldo 70°
Ángulo del plano de los muslos 
(en somier de 4 divisiones) 45° Solutions for people who care

El Grupo Stiegelmeyer es el fabricante líder en Alemania 
de camas médicas para hospitales, centros de cuidados y 
asistencia domiciliaria. Con modernas mesitas de noche, 
muebles y sistemas de asistencia digitales, es también 
un innovador proveedor de soluciones integrales. Esta 
empresa familiar desarrolla una oferta de éxito para los 
mercados internacionales de más de 100 países.

Nuestros puntos fuertes: 
•   Desarrollo de productos en nuestra sede central de Herford en Alemania –  

Fabricación en cuatro plantas modernas en Alemania y Polonia
•   Fábrica en China para el mercado chino 
•   Filiales y socios de distribución en numerosos países 
•   Servicio de primera clase con suministro fiable de piezas de repuesto 
•   Formación y optimización de procesos para nuestros clientes 
•   Actividad sostenible con un gran compromiso social 

Nuestras 
especialidades Nuestros valores

Experiencia

Receptividad

Humanidad

Fiabilidad

Confianza

Búsqueda de soluciones

Nuestras marcas

Hospital

Residencia de cuidados

Asistencia domiciliaria

Camas confort

Mobiliario profesional

Servicio técnico

 1000 
EMPLEADOS
EN TODO EL 
MUNDO

11
DELEGACIONES
en Alemania, Polonia,  
Países Bajos, Bélgica,
Francia, Finlandia,  
Sudáfrica y China

DISTRIBUCIÓN 
en más de

países

Certificación 
INTER - 
N ACIONAL

15
de suministro de 
 piezas de repuesto

AÑOS

OFERTAS
a medida 
para todos los

MERCADOS

100 000 camas  
fabricadas  
al año

MÁS DE

INGENIERÍA
ALEMANA100

HASTA
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stiegelmeyer-group.com

Nederland / Netherlands 
Stiegelmeyer BV
Peppelenbos 7
6662 WB Elst
Phone 	+31 (0) 345 581 - 881
info@stiegelmeyer.nl
www.stiegelmeyer.nl

France
Stiegelmeyer SAS
16 Avenue de l'Europe 
Bâtiment SXB1
67300 Schiltigheim
Phone 	+33 (0) 4 7238 - 5336
contact@stiegelmeyer.fr
www.stiegelmeyer.fr

South Africa
Stiegelmeyer Africa (PTY) Ltd.
The Estuaries · Century City
Cape Town, 7441
Phone 	+27 (0) 21 555 - 1415
Fax	 +27 (0) 21 555 - 0639
info.southafrica@stiegelmeyer.com
www.stiegelmeyer.co.za

Suomi / Finland 
Stiegelmeyer Oy
Ahjokatu 4 A
15800 Lahti
Phone 	+358 (0) 3 7536 - 320
Fax	 +358 (0) 3 7536 - 330
stiegelmeyer@stiegelmeyer.fi
www.stiegelmeyer.fi

Polska / Poland 
Stiegelmeyer Sp. z o.o.
86-212 Stolno
Grubno 63
Phone 	+48 56 6771 - 400
Fax	 +48 56 6771 - 410
info.stolno@stiegelmeyer.pl
www.stiegelmeyer.pl

China 
Stiegelmeyer China Co. Ltd.
Poly Center, No. 8 South Wenhua Road
Dongping New Town, Shunde District
528300 Foshan
Phone +86 757 29878710 - 0
info@stiegelmeyer.cn
www.stiegelmeyer.cn

Deutschland / Germany
Stiegelmeyer GmbH & Co. KG
Ackerstraße 42
32051 Herford
Phone	 +49 (0) 5221 185 - 0
Fax	 +49 (0) 5221 185 - 100
info@stiegelmeyer.com
www.stiegelmeyer.com

Deutschland / Germany
Burmeier GmbH & Co. KG
Industriestraße 53 
32120 Hiddenhausen
Phone	 +49 (0) 5223 9769 - 0
Fax	 +49 (0) 5223 9769 - 090
info@burmeier.com
www.burmeier.com N
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